KAZAK DESTANLARI

Necla YALCINER

Tiirk Dil Kurumu tarafindan yiiriitillen Tiirk Diinyast Destanlarimin Tespiti, Tiir-
kiye Tiirkgesine Aktarilmast ve Yayimlanmast Projesi 1997-2005 yillar1 arasinda ger-
ceklestirilmek iizere hazirlanmis bir projedir. Bu proje ile yiizlerce ciltlik biiyiik bir
kiilliyat olusturabilecek seviyedeki Tiirk Diinyast destanlarini tespit etmek ve giinii-
miiz Tiirkiye Tiirkgesine kazandirmak amaglanmistir. Bu amagla Tiirk diinyasinin bii-
tiin destan ve halk hikayeleri proje kapsamina alinmistir.

Tiirk diinyasinda, Balkan Tiirklerinden Sibirya’ya kadar biitiin Tiirk boylarinda
diinyaya ait tasavvurlar, inanglar, 6rf ve adetler; tarihi derinliklerden giintimiize kadar
devam eden ortak kiiltiir 6geleri olarak destanlarda yasatilmistir; destanlarda yasatilan
ve yansitilan bu kiiltiirel 6geler, Anadolu Tiirk kiiltliriiniin de zeminini olusturmakta-
dir. Ayrica Tiirk destan ve halk hikayeleri iizerinde yapilmisg 6nemli bilimsel ¢aligma-
larin ¢evirileri de proje kapsami igindedir.

Bu kiilliyatin i¢inde sadece destan metinleri degil, ¢esitli Tiirk boylarina ait destan
gelenekleri, bu geleneklerin olustugu ¢evre ve destan yaraticilarini ele alan arastirma-
larin sonuglari da yer almaktadir.

SozIi edebiyat iirtinleri ortaya koymakta ve Tiirk sozlii edebiyatina katki sagla-
makta 6nemli bir yere sahip olan Kazak Tiirklerinin folkloruyla ilgili ¢alismalarin
baslangic1 XIX. yiizyil ortalarina rastlar. XIX. yiizyilin ortalarindan itibaren Kazak
folkloru iizerine ¢aligmalar yogunlasmis ve Kazak destanlarini derleyerek yayimla-
maya calisan ¢ok sayida bilim insani olmustur. Bu bilim insanlarinin basinda S.S.
Velihanov, V. Radloff, G. N. Potanin, I. N. Berezin, A. Divayev, T. Belyayev, 1. Meli-
oranski, G. Sablukov, N. N. Ilminski gelmektedir.

Kesin bir tarih verilecek olursa Kazak destanlarinin sozlii edebiyat {irlinleri iginde
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ayr1 bir yer verilerek degerlendirilmesi 1917 yilina rastlamaktadir. Caligmalarin 1917
yilinda baglamis olmasina karsin bu ¢alismalarda destanlarin tiir 6zellikleri, ¢esitleri
ve diger destanlarla olan benzerlik ve ayriliklarina iliskin bilgi verilmemistir. A. Bay-
tursunov, S. Seyfulin, M. Avezov, B. Kenjabaev’in ve daha sonralart K. Jumaliev, E.
Margulan’in arastirmalarinda

a) arkaik destanlar,
b) kahramanlik jirlari ve
c) tarihi jirlar biciminde bir ayirima gitmislerdir.

Destanlar1 smiflara ayirma isi siiphesiz Sovyet Devrimi'ne kadarki dénemde $.
Velihanov, G. N. Potanin, V. Radloff’un diisiincelerinin, sonradan da A. Divayev, A.
Baytursunov’un aragtirmalariin sonucunda olugmustur. Tarihsel donemler temelinde
yapilan siniflandirmalarda destan tiirleri dikkate alinmamistir. A. Murgulov’un sinif-
landirmasi da yine tarihsel donemler esas alinarak yapilmis bir siniflandirmadir. An-
cak Murgulov siniflandirmasinda biraz daha ayrintiya inmistir:

1. En eski devirlerdeki destanlar: Burada Er Tostik, Ak Kobek, Kulamergen, Sol-
pan- Mergen destan-menkibeleri yer almaktadir.

2. Oguz-Kipgak doneminde ortaya ¢ikan destanlar: Bu grupta da XI ve XII. yiiz-
yillarda olugsmus destanlar; Korkit, Alpamis, Kazanbek, Dombavil, Koz1 Korpes-
Bayan Sulu vb. destanlar yer almaktadir.

3. Tarihi donemlerdeki destanlar: XIII ve XIV. yiizyilda olugsmus destanlar; bu
donem kendi iginde ikiye ayrilir. Bunlar Kazak topraklarinda Cos1 Devleti’nin ku-
rulus (Kubilandi, Er Targin) ve dagilma dénemini anlatan (Kamber, Kaztugan vb.)
destanlardir. Bu destanlar bazi aragtirmacilarca Nogay devrinin destanlart olarak
da adlandirilirlar.

1. Congar derebeylerinin Kazak topraklarimi istilasi ile onlara kars1 yapilan miica-
delelerini anlatan (Kahanbay, Bogenbay, Olcabay vb.) destanlardir.

2. Feodal zitliklara karsi verilen miicadeleye iligskin olarak olusan destanlar.

Bu siniflandirmada destanlarin tiiriine gére yapilmis bir ayrim olmadigi i¢in arala-
rindaki farkliliklar da verilmemistir. Daha sonraki yillarda A. Konuratbayev, destan-
lart tiirlerine gore degerlendirip destanlar1 kok ve tiirleri bakimindan 10 farkli gruba
ayirmistir:

1. Masals1 destanlar: Er Tostik, Kula Mergen, Talasbay mergen, Dotan, Munlik-
Zarlik.

2. Tiirk kaganlig1 doneminde olusan yillik destanlar (jilnamalar): Orhon Yazitlari,
Kol Tigin hakkindaki destanlar.

3. Oguz Destan1 (Dede Korkut) destanlari.
4. Boy destanlari: Alpamis, Kobilandi, Kambar.
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5. Nogay destanlar1: Er Targin, Murin Sengirbayev’in sdyledigi Kirim’m Kirk Ba-
tir vs.

6. Tarihi destanlar: Beket, Dosan Batir, 1916 yili manzumeleri.

7. Lirik destanlar: Kozi1 Kérpes-Bayan Sulu, Kiz Jibek, Ayman Solpan.
8. Dogu destanlari: Zaloglu Riistem Destani, hikayeler, kissalar.

9. Telif destanlar: Esmambet, Otegen Bata, Surans1 Batir, Narkiz.

10. Sovyet destanlar1: Amangeldi, Malik, T6legen hakkindaki destanlar.

Sovyet doneminde yiiriitilmekte olan destan aragtirma deneyimlerine bakilacak
olursa epik eserleri, kendi i¢inde bir siniflandirmanin, bir siiredir iizerinde 6zel ola-
rak calisilan bir konu oldugu gériiliir. Ozellikle Rus bilim insanlar1 V. Y. Propp, N.
I. Kravisov, A. M. Astahova, B. N. Putilov ve V. P. Anikin, destanlar: dénemlerine
gore siniflandirip tiirlerine gore sistemlestirmek istemislerdir. Ancak yine bu tiirli
siniflandirmalarin disinda kalabilecek destanlarin olmasi ihtimali de vardir. Or. Koz
Korpes-Bayan Sulu Destani ¢ikis donemi bakimindan lirik destan tiirii i¢cinde deger-
lendirmekle birlikte destanda gegen olaylarin kahramanlik destanindaki olaylara ya-
kinligt da s6z konusudur.

Tiirk sozli edebiyati i¢cinde 6nemli bir yer tutan Kazak Destanlarinin bu proje
kapsaminda Tiirkiye Tirkgesine kazandirilmasi, bu konudaki 6nemli bir eksikligi de
gidermistir. TDK yaylari arasinda Kazak Destanlar: adiyla ¢ikan 7 kitaptan ilk tigii-
niin tanitim1 yapilmistir:

Kazak Destanlari I Koroglu’nun Kazak Anlatmalari, (Hzl. Dr. Metin Arikan),
Ankara 2007, 806 s., TDK yayinlari: 908. Tiirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti,
Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi Yayinlari: 22.

Bu kitapta, Koroglu Destanlar1 yer almaktadir. Kahramanlik jirlari arasinda yer
alan ve Kazak sozlii edebiyatinin yayicilart olan akin, jirav ve jirsilar tarafindan be-
nimsenerek halka sevdirilen Kazak Koroglu destanlari iizerinde ¢ok fazla arastirma
yapilmamistir. Bazi ¢alismalar XIX. yiizyildan itibaren yaymlanmaya baglamistir.

Kazak Koroglu Destanlari Tiirklerin yagadigt genis cografi alanin hemen her bol-
gesinde anlatict bulan anlatmalardir. Anadolu sahasinda anlatilan K6roglu Destani ile
Kazak sahasinda anlatilan Koroglu Destant anlatmalari igerik ve temel yapi karsilag-
tirlldiginda benzerliklerinin ¢ok oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte sosyal ¢evre,
anlatict ve dinleyiciden kaynaklanan farkliliklar da bulunmaktadir. Kazak Kéroglu
anlatmalarinda kahramanin miicadelesi daha ¢ok disariya yonelikken Anadolu anlat-
malarinda kahramanin miicadelesi daha ¢ok igeriye, icteki yonetime karsidir.

Bilim insanlar1 Kéroglu Destani'nt Bati ve Dogu varyantlart olarak iki temel bas-
likta degerlendirmislerdir.

A. Bati versiyonunda basta Anadolu olmak tizere Azerbaycan, Balkan Tiirkleri,
Ermeni ve Giircii varyantlart.
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B. Dogu versiyonunda Tiirkmen, Ozbek, Karakalpak, Tatar, Kazak, Kirgiz, Uy-
gur ve Tacik varyanti yer almaktadir.

Kazak Koéroglu destanlart Dogu versiyonu i¢inde yer almaktadir. Kazak Koroglu
anlatmalarinda genellikle nazim seklinin kullanilisi, eski Tiirk inan¢ ve mitolojik un-
surlarin daha ¢ok yer almasi, Anadolu anlatmalarina gore daha eski dénemlerde olus-
tugunu gostermektedir. Son yillarda F. Tirkmen, D. Yildirim, M. Ekici, M. Aslan, M.
Aca ve M. Arikan’in ¢aligmalari sonucu destanin ilk seklinin yiizyillarca 6nce Tiirk
diinyasinda olusmaya basladigini ortaya koymustur.

Kazak Koéroglu anlatmalarimi igeren 1. kitapta Dr. Metin Arikan imzas1 vardir ve
destan 29 anlatmadan olugmaktadir. Anlatmalarin derleme ve yayina hazirlama ¢a-
lismalart 1975 yilinda Muhtar Avezov Edebiyat ve Sanat Enstitiisiiniin yayimladigi
“Kazak Koljazbalarinin Gilm1y Stypattamasi; Kazak El Yazmalarinin {lmi inceleme-
leri” adli eserin kahramanlik jirlarini igeren 1. cildi esas alinarak hazirlanmistir. Bu
anlatmalarin ¢ok sayida varyanti bulunmaktadir:

1. Koroglu Sultan Hikayesi:

Hasan Mirbabaoglu, Kazan Universitesi matbaasinda kendine gére yazip diizenler
ve 1885 yilinda basilmasint saglar. Bu niisha 1890, 1895, 1902, 1909, 1911, 1916
yillarinda Kazan’da yeniden basilir. El yazmasi 58 sayfadir ve her sayfada 24 misra
vardir. Arap harfleriyle ve nazim bi¢giminde yazilmistir. Eser 1940 yilinda Akin Jokan
Sizdikov tarafindan Kazak Tiirk¢esinden giliniimiiz Kazak Tiirkg¢esine aktarilmistir.
Niisha Kazakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.

2. Avazhan Kissasi:

Hasan Mirbabaoglu, bu destan1 1880 yilinda derler, yazip diizenler ve “Koroglu
Sultan” hikayesi ile birlikte birka¢ defa Kazan’da bastirir. Arap harfiyle yazilmis el
yazmasi niisha, 58 sayfadir ve her sayfada 42 misra vardir. Niisha Kazakistan ilim
Akademisi Merkez Kiitiiphanesindedir.

3. Koroglu’nun Kissasi:

El yazmasi niisha 1929°da Kizilorda sehrinde yazilmistir. Aydarhanov tarafindan
derlenmis fakat baskis1 yapilmamistir. El yazma 52 sayfadir ve her sayfada 30 misra
vardir. Arap harflidir ve Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesindedir.

4. Koroglu’nun Kissasi:

XX. yiizyil baglarinda Bagimbay tarafindan derlenerek yaziya gegirilmistir. El
yazmasi 35 sayfadir ve her sayfada 44 misra vardir. Bolimlere ayrilmamistir ve maz-
mun metin 3 numarali niisha ile benzerlikler gostermektedir. Yazma 1935 yilinda Ka-
zakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir.
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5. Koroglu Kissasi:

Esenjolov Ergali tarafindan 1907-1921 yillar1 arasinda kdylerden derlenmis ve
yaziya gecirilmistir. Bu niisha 1973 yilindan 6nce higbir yerde yayimlanmamustir. 49
sayfadir ve her sayfasinda 22 misra vardir. 1947 yilinda Esenjov Kerim tarafindan
Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir.

6. Koroglu:

Molla Mukan adli akin tarafindan sdylenen ve yazilan bu niisha hi¢ basiimamaistir.
88 sayfadir ve her sayfada 22 musra vardir. 1935 yilinda Kazakistan {lim Akademisi
Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir.

7. Koroglu Sultanin Mezarda Dogmasi ve Reyhan Padisah ile Savasi:

Jusip Kopeev tarafindan derlenen bu niisha Arap harflidir. 50 sayfadir ve her say-
fada 39 musra vardir. El yazmanin ash Tatar yazar Naki isenbet’in kiitiiphanesindedir.
1956 yilinda mikrofilmi Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesine verilmis-
tir.

8. Koroglu:

Nabi Balabekoglu tarafindan Arap harfleriyle yazilan niisha hi¢ basilmamuistir.

Mazmunu 3 numaral niishadaki gibidir. 1940 yilinda Kazakistan [lim Akademisi
Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir.

9. Koroglu Kissasi:

Iskak Saliybeyoglu tarafindan derlenmistir. 1935 yilinda Rahmet Kdserbaev ta-
rafindan yaziya gecirilmistir. Niisha 49 sayfadir ve her sayfada 23 misra vardir. El
yazmasi Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesindedir.

10 Koroglu Sultan (Mezarda Dirilmesi):

Kosanov tarafindan derlenmistir. Kitap olarak basilmamuistir. EI yazmasi iki bolii-
me ayrilmistir. Mazmundur. Arap harfli ve 40 sayfadir. Her sayfada 40 misra bulun-
maktadir. Kazakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiiphanesindedir.

11. Ayvaz Kissasi:

Kosanov tarafindan derlenmistir. 1937 yilinda yazilmistir. 1973 yilinda M. Guma-
rova, J. Ebisev tarafindan hazirlanmis ve “Kazak Halk Edebiyati-Batirlar Jir1 (Korog-
lu)” niishalar1 i¢inde yayimlanmistir. 1989 yilinda tekrar basilir. Niisha 40 sayfadir ve
her sayfada 40 musra vardir. El yazmas1 Kazakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiip-
hanesindedir.

12. Koroglu’nun Mezarda Dogumunun Kissasi:

Kulmuhammed Baygulioglu tarafindan derlenmistir. Bu el yazmast 1961 yilina
kadar Asilbek Tasibaev tarafindan saklanip ayn1 y1l Muhtar Avezov Enstitiisti El Yaz-
malart Béliimiine teslim edilmistir. Nazim ve nesir karisiktir.
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13. Koroglu Sultan:

Jambil Jabaev tarafindan icra edilen bu niisha, Tursunbaev Bedel tarafindan der-
lenmistir. 1947 yilinda Tursinbaev tarafindan yaziya gegirilen niisha Jambil’in sdyle-
digi destanin bir boliimiidiir. Yazmanin asli Jambil Miizesindedir. 1989 yilinda yayim-
lanan “Kazak Halk Edebiyati-Batirlar Jirt (K6roglu)” adli kitapta Koroglu (Bozay-
han) adiyla yer almaktadir. 77 sayfadir ve her sayfada 27 misra vardir.

14. Koroglu:

Ertay Kulsanev tarafindan derlenmistir. Niishaya “Kd&roglu” adi verilmesine karsin
Ayvaz’in kahramanliklar1 anlatilmaktadir. 40 sayfadir ve her sayfada 20 misra vardir.

15. Koroglu:

Jurnagazin Emires tarafindan derlenmistir. 1941 yilinda yaziya gecirilen niisha
Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesinde bulunmaktadir. 35 sayfadir ve
her sayfada 36 misra vardir. Baskist yapilmamugtir.

16-17-18 Koroglu:

Bu destanlarin anlaticis1t Rahmet Mezhojayev’dir. 1958 yilinda kendisi tarafindan
Arap harfleriyle yaziya gecirilerek Enstitiiye teslim edilmistir.

19. Koroglu Sultan’in Avazhan’1 Getirdigi Seferi:

Rahmet Mezhojaev ve Baydildaev Mardan tarafindan derlenmistir. Niisha 1885
yilindan 1915 yilina kadar Kazan’da 9 defa yayimlanmistir. El yazma 1959 yilinda
yazilmistir. 76 sayfadir ve her sayfada 64 misra vardir. Bazi ctimleler akin tarafindan
degistirilmistir.

20. Koroglu:

Jirgenbaev Ebdilla tarafindan terenniim edilen destan Merdan Baydildaev ve Ta-
lida Bekhojina tarafindan derlenmistir. Niisha 129 sayfadir ve her sayfada 40 misra
vardir. El yazma Kazakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.

21. Ravsanbey Kahramanin Kalmuk Kahraman1 Maharam ile Savasi:

1941 yilinda ilim Akademisi Halk Yaraticiligi Béliimiinde calisan derleme eki-
bince derlenmistir. Higbir yerde yayimlanmayan bu niisha iizerinde ¢alisilmamis ve
boliimlere ayrilmamistir. XX. yiizy1l baslarinda Kizilorda eyaletinde yazilmistir. 75
sayfadir ve her sayfada 40 misra vardir. Arap harflidir. El yazmasi Kazakistan ilim
Akademisi Merkez Kiitiiphanesindedir.

22. Kaldarhan Kissasi:

Ubijar Tiiylibikoglu tarafindan derlenmistir. Higbir yerde yayimlanmayan destan
iki boliimdiir. 1914 yilinda Kizilorda’da yazilmistir. Arap harflidir. 32 sayfadir ve her
sayfada 70 misra bulunmaktadir. El yazmasi Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kii-
tiiphanesindedir.
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23. Koroglu ile Bezergen:

Tetilbayoglu tarafindan derlenmistir. El yazmanin asli A. S. Puskin Memleket
Kiitiiphanesindedir. 1965 yilinda kopyalanarak Kazakistan ilim Akademisi Merkez
Kiitiiphanesine getirilir. El yazma Latin harflidir. 21 sayfadir ve her sayfada 26 misra
bulunmaktadir.

24. Gavazhan Siiri:
Nugiyman tarafindan derlenmistir. Arap harflidir.
25. Koroglu’nun Cocugu Ayvazhan:

1950 yilinda Simkent sehrinde yaziya gegirilmistir. 80 sayfadir ve her sayfada 24
misra vardir.

26. Kasimhan Hakkindaki Hikaye:

Kalijan Otesov tarafindan terenniim edilen destan, yine kendisi tarafindan 1900°’li
yillarda yaziya gecirilmistir. Kalijan, yazmay1 1903 yilinda Kazan matbaasina gon-
dermistir. Kalijan, “Musaha” adl bir tarihi jir1 da ayn1 matbaaya géndermis fakat her
iki jir da basilmamistir. Bu yazmalar, XX. ylizy1l baslarinda A. V. Vasiliev’in eline
geemis ve 1935°te oglu tarafindan Enstitiiye teslim edilmistir. Jirlar, 1973 yilinda ya-
yimlanan “Koéroglu-Batirlar Jir1” adli yaymda yer almistir. Niisha 35 sayfadir ve her
sayfada 44 misra bulunmaktadir.

27. Bozay Batir ile Onun Cocugu Koroglu:

V. Megensky tarafindan derlenmistir. 1905 yilinda Torgay gazetesinin 32, 33 ve
34. sayilarinda yayimlanmistir. Destan ii¢ boliime ayrilmistir. Kazan Tiirkgesiyle ya-
zilmis metni kayiptir. 18 sayfadir ve her sayfada 30 misra bulunmaktadir.

28. Koroglu:

Derleyeni belli degildir. Higbir yerde yayimlanmamustir. 1946 yilinda yaziya geci-
rilmistir. 16 sayfadir ve her sayfada 32 misra bulunmaktadir. Kazakistan {lim Akade-
misi Merkez Kiitiiphanesindedir.

29. Koroglu Sultan:

K. Devletbayoglu tarafindan derlenmistir. Hi¢ yayimlanmayan bu niisha bdliim-
lere ayrilmamistir. 1946°da yaziya gegirilmistir. 9 sayfadir ve her sayfada 21 misra
bulunmaktadir. Kazakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiiphanesindedir.

Kazak Destanlar: I1, (Hzl. Dr. Metin Arikan), Ankara 2007, 490 s., TDK yayin-
lar1: 899. Tiirk Diinyas1 Destanlarimin Tespiti, Tiirkiye Tiirkcesine Aktarilmasi
ve Yayimlanmasi Projesi Yaymnlari: 17.

TDK Ankara 2007 tarihli ikinci kitap, birinci kitap gibi Dr. Metin Arikan tara-
findan hazirlanmistir. 2. Kitapta Kubikul, Dotan Batir, Kulamergen, Karabek Batir
destanlar1 yer almaktadir. Ancak bu destanlarin da ¢ok sayida varyanti bulunmaktadir:
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a) Kubikul Destani:
1. Kubikul:

Nurpeyis Bayganin tarafindan terenniim edilmistir. El yazmas1 Ahmet iskenderov
tarafindan 1940 yilinda Nurpeyis’in anlatmasindan yaziya gecirilmistir. Bu anlatma
1964°te yaymmlanan “Batirlar Jir1 (Kahramanlik Destanlar1)” adli kiilliyatin tiglincii
cildinde yer almaktadir.

2. Yetim Kubil:

Destanin icracist jirst Nurali Nisanbayuli’dur. Kisiravbek tarafindan derlenmistir.
Anlatma Kazakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiiphanesindedir.

3. Cihangir Kubil’in Destam:

Jirst Kelimbet Sergaziuli tarafindan terenniim edilmistir. T. Sidikov tarafindan
derlenmistir. El yazma Muhtar Avezov Ensititiisiiniin El Yazmalar1 Bolimiindedir.
Destanin tam anlatmas1 1940 yilinda Nurpeyis Bayganin’den derlenmistir. Bu anlat-
ma Kazak-Sovyet Ilim Akademisi Edebiyat ve Sanat Enstitiisiinde saklanmaktadir.

4. Yetim Kubil Kissasi:

Abdirayim Muratov tarafindan derlenmistir. Muratov destan1 1940 yilinda Sak
Umbetov’dan dinleyerek yaziya gecirmistir. El yazmas1 1960 yilinda Muhtar Avezov
Enstitiisiiniin El Yazmalart Béliimiine teslim edilmistir.

5. Yetim Kubuil:

Belgibay Bekturganov tarafindan derlenen anlatma Muhtar Avezov Enstitiistintin
El Yazmalar1 Boliimiindedir.

b) Dotan Batir:
1. Kissa-1 Kubakanbayul:

Jusip Kopeev tarafindan ilk defa masaldan destana gevrilerek yaziya gegirilmistir.
1917 yilina kadar birkag¢ defa Kazan’da basilmistir. 1961 yilinda “Batirlar Jir1” adli
kiilliyatin i¢inde yayimlanmistir. 85 sayfadir ve her sayfada 16 misra vardir.

2. Dotan Batir Kissasi:

1940 yilinda Melim Jiisipov tarafindan Muhtar Avezov Edebiyat ve Sanat Enstitii-
sii El Yazmalar1 Boliimiine teslim edilmistir. 1150 misradir.

3. Dotan Batir:

1941 yilinda Amangali Segizbayev tarafindan Kazakistan Merkez Kiitiiphanesine
teslim edilmistir. 1950 misradir.

4. Dotan Batir:

Nurali Akin tarafindan terenniim edilmistir. Kisravbek Amantaev tarafindan Kaza-
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kistan Merkez Kiitiiphanesine teslim edilen anlatmanin 1903 yilinda Kazan’da basilan
kitap temelinden yayildig1 anlagilmaktadir.

5. Kubakanbay, Totanbala Batir:

Masaldan destana doniistiiren M. Adilbayev’dir. 1937 yilinda el yazmalari arsivi-
ne teslim edilmigtir. 408 misradir.

6. Duran Batir (Tatar):

1917 yilina kadar birka¢ defa Kazan’da yayimlanmistir. 1939 yilinda, Minhaj
Hemidillin anlatmasindan G. Besirov tarafindan derlendigi bilinmektedir. Bu Tatar
anlatmasinin mazmununun, Jiisip Kopeev tarafindan derlenen Kazak anlatmasina ¢ok
benzemesinin, Hemidiillin veya baska bir Tatar anlaticinin Kazak anlatmasindan ya-
rarlanmis olma ihtimalini ortaya koymaktadir.

¢) Kulamergen Destani:
1. Kulamergen Kissasi:

Kissay1 destana doniistiirerek yazan Abdurrahman Bektasov’dur. Destan 1909-
1916 yillarinda birkag defa Kazan’da basilmistir. 1964°te “Batirlar Jiri” adl kiilliyat
icinde yayimlanmistir. Yazma 64 sayfadir ve her sayfada 52 misra bulunmaktadir.
Arap harflidir. Bu el yazmasi anlatma, Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiipha-
nesindedir.

2. Kulamergen Kissasi:

1988 yilinda yaziya gecirilen bu anlatma, Mustafin Gabidiyn tarafindan 1938’de
Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir.

3. Kulamergen’in Kissasi:

1940 yilinda Seken Dayirbekov tarafindan derlenmis ve 1941 yilinda yine Dayir-
bekov tarafindan Kazakistan ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir.

4. Kulamergen Kissasi:

Bazarbay Siileymanuli anlatmasidan 1941 yilinda Aktobe eyaletinde yazilmis ve
Kazakistan Ilim Akademisi Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir. 67 sayfadir ve
her sayfada 30 misra vardir.

5. Kulamergen:

Orazgali Jusipbek anlatmasindan Elimbayuli Jumabayev tarafindan derlenmistir.
1920 yilinda Jumabayev’in el yazmasindan kopyalanarak Kazakistan {lim Akademisi
Merkez Kiitliphanesine teslim edilmistir.

6. Kulamergen:

Nartay Sizdikuli tarafindan 1935 yilinda derlenerek Kazakistan ilim Akademisi
Merkez Kiitiiphanesine teslim edilmistir. Arap harfli anlatma 14 sayfadir.
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7. Kulamergen:

Kosembek Baykuttiuli tarafindan derlenen bu anlatmanin terenniim edeni belli
degildir. 1947 yilinda Kazakistan {lim Akademisi Merkez Kiitiiphanesine teslim edil-
mistir.

8. Kulamergen Batir:

Kissa Sarsembek Tiispuli tarafindan derlenmis ve 1967 yilinda kendisi tarafindan
Mubhtar Avezov Enstitiisii El1 Yamalari Arsivine verilmistir.

9. Kulamergen Kissasi:

ilyas Moldajanov tarafindan derlenmistir. Moldajanov kissay1 kendine gére naz-
ma ¢evirmis ve 1915 yilinda Kazan Basimevine vermistir.

10. Kulamergen (Masal):

¢) Karabek Batir Destant:
1. Karabek Batir:

Sokemen Jiravin anlatmalarinda Karabek Destani’ni ilk yaziya gegirenler Novosi-
birsk ile Mavlikey Yumasev’dir. Yumasev daha sonra anlatmay1 kendisi diizenleyerek
1992 yilinda bastirmistir.

2. Karabek Batir:

Bitimbay tarafindan terenniim edilmistir. Marat Ahmedov tarafindan derlenmis ve
1987 yilinda “Batirlar Jir1” adl kiilliyatta yayimlanmistir.

Kazak Destanlar: I11, (Hzl. Dr. Oktay Selim Karaca), Ankara 2007, 156 s.,
TDK yaymnlari: 898. Tiirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye Tiirkcesine
Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi Yayinlari: 16.

TDK Ankara 2007 basimli tigiincii kitap, Dr. Oktay Selim Karaca tarafindan ha-
zirlanmistir. Kitabin sonunda iki sayfalik “Yer ve Sahis Adlart Dizini” yer almakta-
dir. Bu t¢iincii ciltte “Barak Batir” ve “Akbope-Savitbek” destanlar1 yer almaktadir.
Halk agzindan derlenmis olan hikayelerden “Barak Batir” bir kahramanlik, “Akbope-
Savitbek™ ise bir ask hikayesidir.

XIX. yilizyilda temeli atilan bugiinkii Kazak folklorunun, halk edebiyatinin da te-
melleri sayilabilecek olan bu hikayelerde, Kazak Tiirklerinin geleneklerinin, gorenek-
lerinin, kiiltiirlerinin, inanclarinin, kisacasi hayatlarindan kesitlerin de goriilebilecegi,
tarihleri ve yasadiklar1 cografya hakkinda okuyucuya fikir verebilecek hikayeler yer
almaktadir.
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Kazak Destanlart IV: Kirim’in Kirk Batiri, (Hzl. Prof. Dr. Fikret Tiirkmen,
Yrd. Do¢. Dr. Metin Arikan), Ankara 2007, 1048 s., TDK yayinlari: 913. Tiirk
Diinyasi Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye Tiirkc¢esine Aktarilmasi ve Yayimlanma-
st Projesi Yayinlari: 26.

Murin Jirav Sengirbayev tarafindan terenniim edilen Kazak Destanlar: serisinin
IV. kitabin1 olusturan Kirim’m Kirk Batir1 adli destan1 Tiirkiye Tiirk¢esine Fikret
Tirkmen ve Metin Arikan aktarmistir. Dérdiincii kitap 3 boliimden olusmaktadir. Ese-
rin sonunda 3 sayfalik sozliik vardir.

“Kirk Batir”, “Kirim’mn kirk Batir1” veya “Nogayli Jirlar1” olarak bilinen bu an-
latmalar “Alatayli Afisibay Batir ve Onun Nesli; Karadon, Jubanis, Siiyinis, Er Begis,

CEINNTS

Tegis” ile “Kogis, Tana, Nerik, Sora” adli iki daireden ve “Er Kosay”, “Manasiult

Tuyakbay”, “Telagis”, “Aysaniii Ul Ahmet”, “Karga Boyli Kaztuvgan”, “Akjanasuli
Er Kefies”, “Kidirbayuli Kobland1” gibi kahramanlik jirlarindan olusmaktadir.

Murmn Jirav Sengirbayev anlatmalarindan yaziya gecirilen “Kirim’in Kirk Batir1”
adli anlatmalar ti¢ koldan olusmaktadir.

1. Angibay Batir Jene Onuil Urpaktan (Ansibay Batir ve Onun Nesli).
2. Karadoi Batir Jene Onuii Urpaktan (Karadofi Batir ve Onun Nesli).
3. Jeke Batirlar Jayindagi Jirlar (Belli Bagh Batirlarla flgili Miistakil Jirlar).

“Kirim’1in Kirk Batir1” dairesine giren destanlardan bazilar1 1964 yilinda yayimla-
nan “Batirlar Jir1” adli kiilliyatin Gigilincii cildinde yayimlanmistir. Destan daha sonra
1977 yilinda Aksavit adli antolojinin ikinci cildinde yayimlanmuistir.

Kazak Destanlart VI, (Hzl. Seyilbek Sakenov, Pakizat Avespayeva), (Tiirkiye
Tiirkcesine Aktaran: Yrd. Do¢. Dr. Oktay Selim Karaca), Ankara 2009, 395 s.,
TDK yayinlari: 952. Tiirk Diinyas1 Destanlarimin Tespiti, Tiirkiye Tiirkcesine
Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi Yayinlari: 30.

Seyilbek Sakenov, Pakizat Avespayeva tarafindan hazirlanan Kazak Destanlar
serisinin V1. kitabini olusturan destani Tiirkiye Tiirk¢esine Oktay Selim Karaca ak-
tarmistir. VI. Kitap, “Mirki Batir”, “Nur Gaysa”, “Akbiykes-Karabala” adl1 boliimler-
den olugmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesine yapilan aktarmada her bolimden sonra “6zel
isimler dizini” verilmistir. Kitapta destanda yer alan anlatmalarin kimler tarafindan
anlatildigina ve kimler tarafindan derlendigine dair bilgi yoktur. “Sunus” béliimiinden
“I¢indekiler” verilmis, sonra destan metnine gecilmistir. Destan metni Kazakcas1 ve
Tirkiye Tiirkgesi karsilikli sayfalara gelecek bicimde verilmistir.
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